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Halottak napja. 
A temető-lángok kigyulnak s a halottak egy 

napra visszatérnek az elevenek közé. E napon 

feltámadnak mindazok az alakok, melyek egykor 

előttünk, vagy velünk együtt résztvettek e földi 

élet bajaiban és örömeiben. 
Emlékezzünk meg mi is a halottakról és ne 

e ezink meg az élőkről. Mert e napon a 

holtak maguk emlékeztetnek bennünket, hogy ki- 

i lépve az önzés laboratoriumából, melyben szün- 

telen dolgozunk, vegyük figyelembe azt a köte- 
léket, mely az eleveneket és holtakat összeköti; 

vegyük figyelembe, hogy ami a pozitiv létezést 

illeti, sem az időben, sem a térben nem külön- 

böznek egymástól. 
S a kegyelet, mely halottak napján a sirokat 

iriss virágokkal és világossággal disziti fel, nem 

is fejez ki mást, minthogy az emberiség keresi 
azt a láthatatlan kapcsot. Engedünk a rejtelmes 

vezérletnek és rettegések között haladunk az ár- 
nyak e sokasága között, tudván, hogy mi is azok 
közé tartozunk. Szemünk előtt az élet és halál 

nagy és komor képei jelennek meg, de gondo- 

lataink csak rövidesen felvillanó szövétnekek s az 

a lassu baktatás az októl az okozatra nem egyéb, 

mint tudatlanságunk vergődése. 

De van egy kapocs az élők és a holtak kö- 

zött, melyet tudatlanságunk daczára is észreve- 

szünk és ez az a tanulság, mely minden ember- 

nek életéből, annak halála után az élők számára 

fonmaradt. Akár nagy, akár kicsiny volt valamely 

ember, töltött be légyen nagy hivatást, vagy pe- 
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Emlékezzünk!... 

... egy kis talucskában, 

Alaezbe temető csöndes magányában 
Van nehány sirhantom, - benőtte a dudva, 

Tövissel csalánnal van tele az utja. 
Ha oda mehetnék, ha ráborulhatnék, 
Fájoknál egyet-mást elpanaszolhatnék, 
Tombolna fölöttem bősz fergeteg éje 

Eltitkolt keservem ugy sirnám beléje l 

Balla Miklós. 

Kongnak bongnak a harangok! 

Zsongnak-bongnak zaklatott érzelmeink. 

Hisz ma a sirvilág néma lakóinak s az élő ke- 

gyeletnek legszebb talalkozója, legszebb ünnepe van! 

Kopár szivvilág hervadt lombjaiból, dércsipte 

galyaiból s a szelid emlékezet szines virágaiból fon 

hálás kegyeletünk ime egy szerény koszorut siri fej- 

fátokra, drága halottaink! Fogadjátok szivesen! Nyu- 

Nem hivő lélek, kit meg ne renditene a halál 

birodalmának borzalmas némasága. Az a misztikus 

némaság, mely mégis fennhangon, majdnem kiabálva 

hirdet örök igazságokat. 

Hirdeti a fáradt szolgának, valamint az éhes kol- 

dusnak, hogy ideát egyenlőség uralkodik. Inti a fenn- 

héjázó hatalmast, a szivtelen zsarnokot, 

lettél r lészi Megnyuztatja a jámborok szelid lel- 

i 

hogy porból 

dig elenyészett az emberek sokasága között, ha- 

lála a visszamaradottak lelképen édesen fájó 

gondolatokat ébreszt és emléke e gondolatokat 

tettekké nőveli. Csak az a különbség, hogy a nagy 

szellemek egész tömegekre hatnak ilyen formán, 

a nagytöbbség pedig csak egy-egy családra vagy 

nehány ösmerősére. Akár igy, akár ugy, a látha- 

tatlan kötelék meg van élők és holtak között s a 

gondolkodó ember követheti azt bizonyos pontig. 
Mert, ha valaki elköltözik az élők sorából, 

nemcsak valaki hal meg akkor, hanem egyszers- 

mind valami. Minden ember különeszmét képvisel 
az élők között, külön szerepet visel az örök drá- 

mában, mely a nap alatt a mindenség szinpadán 

játszodik le. S ez a valami ez, a mi tovább is 

megmarad a földön, átmegy szellemi örökül má- 

sokra; él, műüködik és ösztönöz. A jóság, a sze- 

retet, a gyöngédség, a szelidség, talán mélyebb 

nyomokat hagy a hátramaradottakban mint a láng- 

ész, a tudós, és nagy tettek véghezvitele. Ama 

nagyszerű kinyilatkoztatások, melyek a jelesek 
sirjai felett hangzanak el s ama lángok melyeket 
nagyjaink sirján a hazafias kegyelet gyujt, lé- 

nyegben ugyanezt fejezik ki, mint a mit kifejez 
az a kis mécsvilág, melyet egy szegény sorsu 

anyának sirján reszkető kézzel gyujt meg egy 

visszamaradt árva. Ugyanazon eszme más nyilat- 
kozatban, ugyan ez az örökség más változatban. 

Ott ez a bizonyos valami egy egész nemzetre 

száll át örökül; itt csak egy emberre s valamint 

valamely nagy szellem emléke nemzedékről-nem- 
zedékre száll tovább, ugy amaz egyes ember 

az átvett örökséget átadja majd az utána követ- 
kezőnek s az ismét másnak. 

keit, hogy a csillagokon tul örök béke honol és gyö- 

zedelmi pálma vár a joókra. Rémitgeti a bünösöket és 

gonoszokat, hogy onnan lészen eljövendő itélni eleve- 

neket és holtakat. Azonban megvigasztalja a bánatos 

gyászolókat, hogy egykor ujra egyesülünk, a kik el- 

váltunk, mert e földi határokon tul gyönyörü, örök 

hajnal int felénk egy távol hazából - feltámadunk! 

Nagy a felebaráti szeretet hatalma! És nagy vi- 

gaszt rejt magában az a tudat, hogy nemcsak a sirig 

kisér el bennünket, hanem azután is hű marad hoz- 

zánk gondosan örködve emlékünk fölött. Halottak es- 

téje pedig e hüségnek tényekkel bizonyitott próbája, 

melyet oly sokan állanak ki minden alkalommal de- 

rekasan. 

Oh! Ki tudná megmondani, hogy ezenkivül hány- 

szor van álmatlan éjszakáinkon is halottaink estéje? 

Mert szivünk is temető vagy legalább is családi sir- 

boltunk ez a kis fájó, furcsa világ és magányos éj- 

szakáinkon jaj de sokszor szállunk le mélyébe, mi, az 

elhagyottak és nagy előszeretettel keressük föl benne 

ilyenkor a gondosan ápolt nyughelyeket. Imát rebe- 

günk szülőink emlékkövénél, barátunk keresztjénél. 

Megcsokoljuk hitvesünk fejfáját s ártatlan kicsikéink 

szendergő porait. Nefelejts-füzérrel diszitjük a Hüség 

sirhalmát, harmatos rózsaával a szerelmeét. Egyik hantra 

hintjük az ártatlanség liliomát, másikra a fájdalom 

borostyánját, dicsőség babérját, remény örökzöldjét, 

miközben égő, sajgó könnyekkel rontjuk le a leplet, 

mely alatt élő megtört szivünkben a holtak megtört 

szive nyugszik. 

A sirkertek látogatói között azonban sokan van- 
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Miként a nővények targalyai és lehullott le- 
velei termékenyitik meg a talajt, hogy mindenik 
a maga faját dusabban tenyészthesse tovább. Úgy 
az elköltözöttek élete is peldát szolgáltat az utó- 
doknak életők irányitására. Tehát nemcsak az 
anyag halhatatlan, hanem megalkotott eszméink 
által vezérelt cselekedeteink és gondolkodás mó- 
dunk valamint lelki tulajdonaink is átszállnak az 
utodókra. 

Azért minden nép különös kegyelettel visel- 
tetik halottaik eméke iránt. Még a legvadabb né- 
pek is tiszteletben tartják a halottak sirjait, A ke- 
reszténység és a művelt népek törvényhozása 
szentségtörésnek minösiti a halottak nyugalmának 
megzavarását, annyira, hogy büntető törvényköny- 

vünk hat hónapig terjedő börtönnel bünteti azt aki 
csak egy virágot ellop a temetőből. Itt nálunk 
azonban mindennapi a panasz, hogy a sirokat le- 
tapossák, a virágokat kitépik sőt a drága már- 
ványemlékeket is megrongálják. 

Minden évben megujitjuk azon követelésün- 
ket, hogy a község szerezze meg a maga részére 
a köztemetőt. Jelőlje ki a sirok rendjét, gon- 
doskodjék a hozzáférhető utakról s állitson oda 
egy temető órzőt, ki megóvja a kegyelet e helyét 
a meggondolatlan és rosszindulatu rombolóktól. 
Mert az mégsem türhető, hogy rakonczátlan si- 
hederek szivarozva és orditozva kergetődzenek a 

sirok tetején. 
Fájdalom majdnem mindegyikünknek nyug- 

szik már ott egy kedves halottja s mily lelki 

megnyugvást szerezne az egész lakosságnak, ha 

látná, hogy a kegyelete jeléül odahelyezett em- 

lékek bántatlanul maradnak s temetések és külö- 

nösen halottak estéjén nem tapodja az egész kö- 

zönség elhunyt kedveseinek sirhalmát. Csak ne- 
hányan szólaljanak fel és álljanak az ügy élére 

rég óhajtott vágyunk jeljesüni fog. 

nak olyanok is, kiknek ez a hüség próba sem áldo- 

zatba nem kerül sem különös érdemökül be nem tud- 

ható. Most, ha bőséggel élvezik a földi javakat, ha 
övek a pénz a fény, a szin, a hang, az illat, hogyne 

osztanák meg egy estére elhunyt hozzátartozóikkal is ? 

Sokan csak kiváncsiságból érkeznek oly pontosan 

Ismerős alakok, kik minden "ingyen mulatságban 

részt vesznek. Mások szokásból, divatból jelennek meg 

a temető kertben, és hivségos pompával árasztják el 

a máskor csaknem elfeledett temetől. Hogyne állanák 

ki a versenyt bárkivel, hisz van módjuk, idejük és 

izlésük hozzál! 

Pedig a békésen szendergő poroknak nagyon is 

közömbös lehet a drága disz sirjok felett. Szinte 

mondhatni, hogy tán faáj is nekik az a nagy kiadás és 

hiu fáradozás, mely sok elhagyott árvának vagy ke- 

sergő özvegynek teremthetne meleg ételt, ruhát és 

fütött szobát zord téli időben. Csak az igazi feleba- 

ráti szeretet ereje hatolhat le jótékonyan a fagyos 
föld mélyéig! Csak az igaz érzés melege dobogtat- 

hatja meg a lent nyugovó kihült sziveket. Azt meg- 

érzik és hálásak érte, mert vigaszt, enyhülést adnak 

cserébe. 

,Ki kedveseinek emlékében él, nem halt meg az, 

csak elutazott, halott csak az, kit elfelejtenek 1. 
* * 

Azonban, mi tagadás, halottak estéjén a kegyelet 

adójának bármely formája tulajdonképen nem egyébb, 

mint szelid tiltakozás a kérlelhetetlen sors ellen. A 

mécsek és gyertyák millióival erőszakosan fényt árasz- 

tunk ott, hol a végzet öröknek jelölte az éjet. A vi- 

rágok szine, illata tavaszt varázsol egy kis időre az 



folytonosan kaczagtató komikus alak volt. A főszerep- 

hordja magán. 

és pénz, nincs gáncs és gúny, 

kiélet lassan, de bizton ölő járványainak! 
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Szinészet. 

Az időjárás nem kedvez a mostani szinévadnak. 

A folytonos esőzés a szinházlátogató közönség nagy- 

részét visszatartja, mindazonáltal sem az erkölcsi, sem 

az anyagi támogatás ellen nem lehet panasz. 

Szombaton, f. hó 15-én telt ház előtt került szinre 
Ouasimodo. A regényes dráma czimszerepét Berki 

remekül kreálta. Jó partnere volt a jutalmazott: Já- 

szay Olga, ki szép és kifogástalan Eszmeralda volt. A 

főszereplők közül Tarján (Phöbus) és Sárközy (Don 

Claude Frolló) elismert sikerrel oldották meg felada- 
tukat. A többi szereplők is jók voltak. A jutalmazott 

csokrot értékes ajándékot és sok tapsot kapott. 

Hétfőn, f. hó 17-én a Szép Heléna. sikerült fel- 

elevenitésén szép számu közönség mulatott. A czim- 

szerepben Medgyesi kedves elevenséggel emelte szép 

énekeinek hatását. Domby szép pásztor- és szép ki- 

rályfi volt s kifogástalanul játszott. Pálfi Menelaus-a 

lők kivétel nélkül elemükben voltak s az összjátékról 

is csak elismeréssel lehet emlitést tenni. 

Kedden, f. hó 18-án drámai ujdonságot hirdetett 

a szinlap. És a Takarodós mint dráma valóban pPre- 

mér volt, bár a tavaszszal szinre hozták, de az bohó- 

zat volt.. Most a szintársulat bemutatta a nagy hirre 

vergődött érdekességet ugy, a hogy kisebb vidéki tár- 

sulattól várható. Az összevágó előadás kidomboritotta 

a szenzácziós darabnak minden vonzó érdekességét; 

mely fokozódott az által, hogy Tarján Aladár juta- 

lomjáteékául adatott, telt ház előtt. Tarján a Lauffen 
hadnagy szerepében egész ambiczióját és képességét 

érvényesité. Felvonások végén, sőt nyilt szinen is több- 

ször zajosan tapsolták. Berki Volkhardt őrmestere a 

jellemes katona és a meggyalázott apa minden eré- 

nyét kifejezte s a záró jelenet, midőn leányát (Jászay 

Olga) lelővi könyezésig meginditotta a közönséget. Ki- 

fogástalanul alakitotta Sárközy Helbig káplárt s Ne- 
ményi a hadbiróság vezetőjének szerepét. A többi sze- 

replő is elismerésre méltóan jarult hozzá az elismert 
sikerhez. 

Szerdán, f. hó 19-én félig telt ház előtt Lotti 

ezredeseie-t megismételték a mult heti szereposztással 

és kifogástalan sikerrel. 

Csütörtökön, f. hó 20-án Ferenczy F. 4 felvo- 

násos drámája Pogány Gábors került bemutatóra. A 

szenzácziós ujdonság szép közönséget vonzott s mind- 

végig fogva tartotta az érdeklődést. Nem uj a szép 

nyelvezettel megirt cselekmény, de uj variáczióban 

viszi az életet jelentő szintérre a szerelem hatalmát, 
mely a számitó ész felett diadalmaskodik. Báró Po- 

gány Gábor (Berki F.) a tönkre jutott főur és a há- 
zukhoz vett távoli rokonuk Pogány Anna (Domby Ilona) 

már régóta szerették egymást, de mindketten csak 

akkor jönnek ennek tudatára, midőn az előbbi Lindner 

Bertával, egy többszörös milliómos 

gazdag földbirtokossal jegyet váltanak. Mindkét eljegy- 

zés özv. Pogány Péterne (Pálfiné) és báró Pogány 
Hermin alapitványi hölgy (Szigethyné) diskrét közve- 
titése mellett jött létre s alkalmas leendett arra, hogy 
Pogányvár, az ősi birtok megmentessék a tervezett 
házasság altal. Pogány Gábor és Anna már mint je- 
gyesek vallják be, 

megesküsznek, hogy egymásé lesznek. Küzdő szerel- 
mük hulláma megdönthetlen életigazságokat vet fel- 
szinre s végre Anna a vizáradat habjai közé temet- 

kezik s Gábor Amerikába vándorol. Meginditó a két 

szerelmes vallomása s megrenditő a bucsuzási jelenet, 

midőn Pogány Gábor az eladott ősi birtokból s kas- 
télyból távozik. Berkinek nagy s nehéz szerepe volt, 

melyet korrekt felfogással juttatott érvényre. A benső- 
ség magával ragadó akczentusaival állitotta a közön- 

ség elé Domby a szenvedő Annát, a ki a nő egyéni- 

ségének hipnotizáló varazsával hatott. Nem festette 
az érzelmeket, hanem érezte, éreznie kellett a lemon- 
dás szenvedését, különben akaraterejének egész nagy- 
ságával nem imponálhatott volna. Hangja, arczkifeje- 
jezése, minden éreztette lelkének megrázó tusáját. 

Az ujdonságnak voltak megkapó jelenetei, de a 
hosszas párbeszédek hidegen hagyták a közönséget, 
bár az összes szereplők igyekeztek a darabot meg- 
kedveltetni. 

Pénteken, f. hó 21-én Pozsonyi Julia jutalomjá- 

tékául félig telt ház előtt Sherrye másodszor került 
szinre ugyanazon szereposztással. A mulattató bohósag 

most is tetszett s a jutalmazott iránti elismerésének 

zajos ovácziókban adott kilejezést, a komikus helyze- 

teket és a rendezés ötleteit ezultal is méltányolta a 

közönség. 

Szombaton, f. hó 22-én „Katinka grófnő" operette 

ujdonságot mutatták be telt ház előtt. A premier nem 

nyerte meg a közönség tetszését, bár a szereplők egyen- 

ként és együttesen igyekeztek a sikert biztositani. 

Vasárnáp, f. hó 33-án délután a „Bob herczeg" 

ismét szép közönséget vonzott és tetszett. Este az 

„Ördög mátkája népszinmű zsufolt ház előtt nagy ha- 

tással adatott, melyben Jászay (Banica), Domby (Anna), 

Medgyesi (Judit), Pozsonyi (Sári), Berki (Botár Márton) 

igen jók voltak. K. Pálfi (Estány) pedig a könyezésig 

megkaczagtatta nagyszerüű játékával a közönséget. 

Hétfőn, f. hó 24-én Domby Ilona jutalomjáté- 

kául szorongásig telt ház előtt „Lili" operette ment. A 

jutalmazott rekedtsége miatt nem énekelhette a czim- 

szerep áriáit, a mi természetesen a különben kifogás- 
talan előadás hatásából sokat levont. A közönség szi- 

örök télbe. A hang, a mozgás életet áraszt valamed- 
dig a halál örök birodalmában. Minden könnyünk, 
mely pilláinkon rezeg egy-egy félénk szemrehányás 

fölfelé. Minden hangos kifakadásunk, keserüségünk, 

minden számüzött sóhajtásunk, mint a vulkán égő, 
lobogó oszlopai égfelé törnek, mintegy az eget akar- 
ván ostromolni, hogy visszaestökben annál mélyebben 
sértsék a keblet, mely elmult keservek sebhelyeit 

Hogy bánatunkat mind mélyebbre ássa, 

Hogy ne legyen szivünknek gyógyulása! 

Halványul a fény. Halkabb a zsivaj. 
Ritkul a tömeg. S a temető fölé ráborul az éj 

sőtét szemfedője. Zaklatott szivekben már elült a 

vihar. Kiki nyugalomra tér. De a nagy hamleti kérdés 

elüzi az álmot a szemekből! Élet? Halál? Lenni? 
Nem lenni? Ki tudna mindezekre rövidesen felelni? 

Élni szép. Élni jó. De csak addig, mig nem va- 
gyunk terhére önmagunknak. Mig becses előttünk az 

a tudat, hogy vagyunk. Mig hiszünk és reménylünk, 
mig szeretünk vagy gyülölünk, mig álmodunk és csa- 

lódunk. Azután jobb átköltözni oda, hol megszünik 

minden érdek, minden vágyakozás. Hol nincs rang 

nincs versengés vagy 

felreértés, sem más efféle bőven termő bacilusa a lel- 

Élet? Halál ? Lenni? Nem lenni? 
Mind jó, ha Istentől jön! 

.Nyugodjatok meg édes véreim 
Az Úr Istennek rendelésein !. 

E Pittner Matild. 

Isten veled! 

Rosszul van az e földön elrendezve, 

Hogy tüske nélkül nincs egy rózsa sem, 

S szegény szivünk lángoljon bár epedve, 

A vég még is csak elválás leszen. 

Szemedbe néztem egykor andalogva, 

Üdv tündökölt ott és szerelmi láng: 

Isten veled! Nagyon is szép lett volna, 

Isten veled! Mást mért a sors miránk! 
* 

Irigységben volt részem s gyülöletben, 

Vándor vagyok, ki ismeri a vészt, 
Csöndért, nyugalmas órákért epedtem. 

S ime utam tehozzád menni készt. 

Ha kebleden lelkem fölépült volna, 

Ifju korom mulása mintse bánt: 

Isten veled! Nagyon is szép lett volna, 

Isten veled! Mást mért a sors miránk! 

Felhők gomolygnak, szél süvölt a fákon, 

Mezők- és erdőkön át eső vonul, 

Ép jó időben tartom búcsúzásom, 
Az égre mint jövőmre köd borul. 
De bárhogy fordul sorsom: roszra, jóra, 

Sohsem feledlek én te szép leány: 

Isten veled! Nagyon is szép lett volna, 

Isten veled! Mást mért a sors miránk! 

S. Tr. 

polgárleánynyal 

(Jászay Olga), az utóbbi pedig Kovács Zoltánnal, egy 

ves elnézéssel juttatta kifejezésre rokonszenvét a jutal- 
mazott iránt, ki szép csokrot s értékes ajándekot kapott. 

Kedden, f. hó 25-én nagyhatásu drámai ujdonság: 
„Egy katona története került bemutatatóra. Az érdekes 
darab és jó előadás nem maradhatott hatás nélkül. 
Berki a czimszerepet mesterileg kreálta; könyezett és 
könyekre inditott. Medgyesi drámai erővel személyesité 
Madlenet. Jászay elragadó Adrienne volt. A többi sze- 

replők dicséretesen hozzájárultak az összjáték sikeréhez. 

hogy régóta szeretik egymást s 

KULONFELEK. 
Hunyadvármegye kir. tanfelügyelője Réthi Lajos 

kir. tanácsos e hó 27, 28 és 29 én hivatalosan meglá- 
togatta vidékünk népoktatási intézeteit. - Örömmel 
halljuk, hogy a merre csak járt most már mindenütt 
béke honol s lelkesitő megbeszélései után egyesületek, 
társulatok fokozott buzgalommal munkálnak és hoznak 
áldozatot a népnevelés érdekében. A mi régen meg- 
igértetett s kilátásba helyeztetett, a petrozsényi áll. 
kola a nyolczadik és kilencedik tanerőt nemsokára meg- 
kapja. A tantermek kérdése is megoldast fog nyerni. 

UÚUij ügyvéd Petrozsényben. Dr. Ábrahám József 
ügyvéd Petrozsényben letelepült s a Gerbert-féle haz- 
ban irodáját megnyitotta. 

Községi közgyülés. Hétfőn, folyó hó 831-én 
tartja Petrozsény nagyközség képviselőtestülete ez évi 
rendes őszi közgyülését, melyen a községnek fontos 
érdekeit érintő ügyek kerülnek szőnyegre, mit az alábbi 
tárgysorozatból is kitünik: 

1. Előző közgyülésben hozott aferoztolk vég- 
rehajtásáról jelentés. 2. Szent-Ferenczrendi nővérek 
4200/904 szám alatt iktatott kérésének tárgyalása, mely- 
ben a zárda-leányiskola részére 1905. évre folytatólag 
500 korona segély megszavazását kérik. 3. Az 1905. 
évi költségvetés és ezzel kapcsolatosan az előljáróság elő- 
terjesztésének tárgyalása. 4. Bor- és husfogyasztási adó, 
továbbá a kimért égetett szeszes italok után községi 
adópótlék kivethetésének és beszedésének engedelyezése 
iránt Belügyminister urhoz intézendő felterjesztéster- 
vezet előterjesztése. 5. Piaczi áruhelyek rendezése és a 
piaczi rendtartás megállapitása. 6. A Livazénynyel kö- 
zös vásártartási jog kérdésének rendezésére vonat- 
kozó bizottsági javaslat tárgyalása. 7. Dombora László 
községi képviselő előterjesztése a harmadik jegyzői 
állás ügyének rendezése iránt s ezzel kapcsolatosan a 
községi előljáróság határozati javaslatának tárgyalása. 
8. Ravazzini Mózes illetőségi ügyének tárgyalása. 9. Je- 
lentés a vágoóhid épitéséről s kapcsolatosan a közvá- 
góbid használatáról, a husvágás és kimérésről alkotott 
szabályrendelettervezet bemutatása. 10. A községi állat- 
orvosi dijazásnak évi 1000 koronában való megálla- 
pitása iránt Erdős László m. k. állatorvos által be- 
adott előterjesztés tárgyalása. 11. Lakner József és Jám- 
bor Miklós okl. gymnasiumi tanárok véglegesitése iránti 
határozat közlésére vonatkozó előterjesztés. 12. Előter- 
jesztés a vágóhidtelek nagyobbitásához ujabban és har- 
madik esetben megvásárolt 161 []-öl telek felől Bolya 
János és Buta Györgyné eladókkal megkötött szerződés 
és 540 korona vételár kifizetésének jóváhagyása iránt. 
18. Bocza János tanitó 3748 szám alatt beérkezett ké- 

résének tárgyalása, aki a régi vágóhidat 100 korona 

vételárnak beterjesztésével örök áron megvenni hajlandó. 

14. Járási főszolgabiró ur 5589/904. szám alatt kelt ren- 
delettel megküldi vármegyei alispán urnak 11821/904. 
II. számu rendeletét a II-ik gyógyszertár engedélyezé- 
sére vonatkozólag. 15. Dombora László községi képvi- 

selő előterjesztésének tárgyalása a hiteltelekkönyvi ivek 

és térképek beszerzésére vonatkozólag. 16. Miklós Ist- 

vánné petrozsényi lakos kérése keresetképtelen férjének 
a község által leendő eltartása iránt. 

- Pálfinak, szintársulatuank remek komikusának 
jutalomjátéka november hó 2-án lesz. ,„Tyukodi Lörincz" 

lesz előadva. 

- A vasárnapi munkaszünet nálunk és vidéküne 
kön olyan már mint a végperczeit élő, haldokló félben 

vergődő óriás. Pedig milyen 

megoldást nemrégiben is ez a kérdés. 

denek rendre legjobbjaink is kibontakozni az önként 
adott szó köteléke alol. Nézzünk csak végig hányan 

zárnak - fizetés napját kivéve - vasárnapokon. Ideje 

volna már, hogy ezen az állapoton segitve legyen. 

- Nagyszabásu épitkezések. A Kossuth Lajos-tér 
háta megett, 

egy hatalmas emeletes épület fogja nagyközségünk ha- 

ladását hirdetni. A salgótarjáni kőszénbányatársulat 
egy reprezentáló igazgatósági épületet tervez oda; ott 

nagyszerüen nyert volt 

Most már kez- 

szemben a főuttal már a közeljövőben 
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yerne a kaszinó is állandó elhelyezést. = A Kossuth- 

tér megmarad ezután is piacztérnek, a hol tetszése sze- 

t bárki árulhat s árubodét is állithat fel. 

A sőtétben. Petrozsény nagyközség derék ma- 

gisztrátusának majdnem minden tagja, = azért irjuk, 

hogy majdnem minden tagja, mert kivételt képez a 

köztük korban és szolgálatban is a legfiatalabb: -csen- 

des otthonülő atyusok. Nos hát ez a kivételt képező 

általunk is nagyrabecsült alak, ki Isten altal megáldott 

sorába, tud- hatja magát a fürge, élénk örökfiatalság 

hatná, hogy nem jó mindig sötétben lenni Ő mint irás- 

tudó farizeus kéne tudja, hogy a hold a kalendárium 

szerint is mostanában 5 és 10 óra között más vidéken 

teszi szokott látogatásait s igy mi ez időben sőtétség- 

ben bandukolunk. Hatáskörében áll, elrendelhette volna 

gyujtsanak a lámpagyujtogatók; már rég, hogy világot 
28 án este a főuton az a nagy nem történt volna meg 

kocsiösszeütközés, a mikor is nem egy életet a véletlen 

szerencse mentett meg. Ült volna csak egyik kocsin a 

magisztratus valamelyik tagja, tudom isten fényesked- 

nék már az örökvilágosság: 

Egy szinész balesete. Tt, a most BPetrozsény- 

ben időző Berki Ferencz szintársulatának hősszerelme 

sét, ki máskülönben a szinpadon elég jól megálta min- 

dig helyét, folyó hó 26 án a Wágner-féle szálloda eme- 

letén sulyos baleset érte. Jóllehet napok óta figyelmez- 

tették untalan jóbarátai T-t arra, 

tulajdonosa nem nyilvános utczának tartja fen emeleti 

meg - a hősszerelmes éppen olyankor merészelt mégis 

az épületben ujra megjelenni, mikor a gazda rosszkedvü 

ús igaztott volt. Meg is kapta nemtörödömségenek ju- 

talmát; egy pár istentelen ütlegelés után véres fejjel 

kalap nelkül menekült az utczán végig szaladva. Sze- 

rencséjére védelmére keltek, különben még sulyosabb 

sérülések alatt nyomná az ágyát. 

A szökött asszony. Nagy Zsofia Hajdu-böször- 

ményi illetőségü asszonyt lopás büntettéért a debreczeni 

kir, törvényszék 1895-ben három évi börtönre itélte, de 

sikerült neki a büntetés kihirdetése után megszökni. 

Kovács Róza állnéven tartozkodott azóta, hol Romániában, 

hol vidékünkön, - csendőrségünk bizalmi uton az eset 

ról értesitve lett; a szökött asszonyt elfogták s miután 

tettet bevallotta bekisérték a debreczeni kir. ügyészség 

börtönebe. 

Kártyabarlangok. A ferbli, huszonegy, násivasi 

makao polise bank, baábuzás és még istentudja hány- 

fele neme a szerencse játekoknak honosodottmeg vi- 

dekünkön az utobbi időben oly annyira, hogy az em- 

ber észre sem veszi és már kelepezébe került, ha csak 

nem szórakozásból és nem ismerösökkel kezdődik a 

jaáték. Mar idegen helyekről is ellátogatnak hozzánk 

fizetésekkor a sipisták. Nem elég a sok idegen koldus, 

hanem megérkeznek a kabátos kuldusok is csalók ké- 

peben. Egy ilyen szerencsejátéknak esett áldozatul e 

hó 14-én a .ben Péter Károly czigánypri- 

más 590 koronája is. A dolgot a csendőrség bejelen- 

tése utaán folytatni fogják a biróságnál. A rendőrség- 

nek nemcsak jogában áll, hanem kötelessége is az 

ilyen kártyabarlangokat feljelentent. 

Végrehajtás akadályokkal. Az idei rossz termés 

különösen mélyen sujtotta F. M. földesurat, kinek bir- 
toka túl volt amugy is terhelve és a végrehajtások na- 
pirenden voltak nála. A végrehajtó, ki a szomszédvá- 
rosból jött mindig a tanyára, nagy előzékeny seget ta- 

nusitott mindenkor a földbirtokossal szemben, ugy hogy 
mindig egyedül végezte feladatát és se becsüs, se fis- 

kalis nem kisérte utjára. Azért meglepte midőn egypár 

héttel ezelőtt a régi kuria kapuit éppen a szeme előtt 

zárták be és az uraság kocsisa a rácson át megma- 

gyarázta, hogy a végrehajtót kisérettel együtt nem en- 

gedi át a nagyságos ur a kapun. Hiába magyarázta a 

vVégrehajtó, hogy az a két ur, ki vele jött, előtte telje- 

sen ismeretlen s csak a véletlen alkalmatosságot hasz- 

nálva ki, hozta őket az ő kocsiján az urasághoz, a ko- 

csis nem nyitott kaput, mert kérdésére, hogy mit keres 

akkor itt az a két uúr is, azt a választ kaptak, hogy ők 

csakis az urasággal hatszemközt intézhetik el jövetelük 

czelját. 
kérve, egyedül ment be a földesurhoz és felvilágositotta 

a ház urát a künn várakozó két ur kinos helyzetéről. 

A házigazda ezek után egy külön szobában 

két látogatót. Ezek megkerték, hogy most már tekin- 

1 arra, hogy végrehajtó van a háznál zárná be 

állandó testi és lelki ruganyossága miatt méltán sorol- 

hogy a vendéglő 

folyósóit s igy azokon idegeneknek koborlását nem türi 

Majd a végrehajtó az idegenektől bocsánatot 

fogadta a 

1 lakosztályhoz vezető ajtókat, mert előbb nem 
! 1 jövetelük czelját. A látogatók rejtélyes 

g nagyon izgatottá tette a földes urat. Az 
iizgalom azonban a szóval ki nem fejezhető öröm ha- 
tása alatt csak fokozódott, midőn megtudta, hógy ezek 
vendégek Török A. és Társa budapesti bankházaból 
el ee kifizess eki az előző napon nyert leg 

landó gépektől, melyeket eddig 

nagyobb 100.000 koronas főnyereményt. A végrehajtó 

segédszemélyzetének tartott vendégek - most már a 

szerencse követő, árverési jegyzőkönyv helyett hálale- 

velet vittek el a Török bankháznak. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós 
tnaldgnen Figuli Antal. 
ómunkatárs: Fekete lózsef. 

Kiadó jakás 
A Malea-utczában özv. Szlávik Károlynénál 

két szoba és konyhából álló lakás azonnal bérbe 

kiadó. 

Z 

Ertesités. 
Ezennel tudomására hozom a nagyérdemü 

közönségnek, hogy itt, Weisz Testvérek házában, 

Dr. Rosenberg palotájával szemben varrodát nyi- 

tottam, 

nyosabb árak mellett készitek. 
Maradok kiváló tisztelettel 

1904. október hó, 

Szarka Emma 
Budapestről. 

Varrodámba varrolányokat fogadok 

Petrozsény. 

Tisztelettel adjuk ezennel tudomásul, hogy 

Boskovitz Manó urra 
átruháztuk ottani helyi képviseletünket sorsjegyek- 

nek eladására részletfizetés mellett az 1888. év 

XXXI t.-cz. értelmében. : 

Tisztelettel 

Dirnfeld testvérek 

bankháza 

Budapest, V. fürdő-utca 4. 

Krausz Józsel, 
órásmester 
Kossuth Lajos utczán. 

vidéke n. é. kö- 

Lajos utczán levő 

raktárát, melyhen legfinomabb kivitelü fali- 

és inga-órák, legjobb és pontosan kisza- 
bályozott zsebórák, arany- és ezüst-éksze- 

rek, ugymint: varrógép és kerékpárok és 

azoknak alkotrészei, villamos házicsengő 

stb. czikkek. gyári áron kaphátoók. 

Elfogad mindenféle óra- és ékszerjavitásokat 

2 évi jótállás mellett, 

tásokat legjutányosabb áron saját műhelyében 

készülnek el. 

Tálnlak villamos házi- 

felapeteléseket 
Uj varrógépek Gramo- 

phonok, részletfizetés mellett 

raktáromon legjutányosabban 
kaphatók Elvem az, hogy a vi- 

dékünkön járó sok ügynökök- 
tól a n. é közönséget meg: 

óvjam a drága pánzen vásár- 

40-60 Kr drágábban fizet- 

tek, mint nálam. 

Grámophon lemezek rak 

táromon mindig kaphatók. 

Több kisebb, nagyobb 

-lakás kiadó- 
Weisz Testvéreknél. 

ahol a legizl lésesebb ruhákat a legjutá 

varrógép és kerékpár javi- 

virágokból, igen finom kivitelben. 

Hollandi virághagymákat 
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gyárokat, szamoczát, stb. ajáni őszi ültetésre 

Csokrok és koszoruk. 
Koszoruk Mindenszentek napjára csakis élő- 

Őszi vetömagvakat. 
Mindenfeéle fát: cserjeket, tülevelüeket, Cc- 

Mühle Vilmos 
cs. és kir. udvari szállitó 

Temesvár. 
Öszi árjegyzék ingyen 

Legujabb kertészeti kézikönyvemet „Őszi termeszt- 

mények minden megrendeléshez ingyen mellékelem. 

A „Kávé királyhoz. 

Aki jó zamatu s illatu kávét kedvel, 

az csakis KIRÁLY-KÁVÉT" vegyen, mely 

a legkiválóbb fajok vegyitéséből áll s eddig 

egy nem létezett szerint ván 

pörkölve. Hosszas kisérletezés után sikerült 

ezt elérnüuk s igy minden kávétismerő, ki 

egyszer megizleli, soha más kávét nem fog 

még módszer 

használni. ; 

Ismeretes, hogy a kávé a legérzeke- 

nyebb czikk, melyből a finom zamat s illat 

azonnal elillan, valamint minden izt s szagot 

felvesz, kávét lemez- 

dobozokba csomagoljuk s szállitjuk Dármely 

miért is ezen kiváló 

postaállomásra bérmentve, utánvétellel a kö- 

vetkező árban: 

1 korammos doboz - 4 kor. 80 fil. 

2 9 

4 elz, 20 

Ezen pörkölt kávén kivül 

ajanljuk a következő nyers fajokat, szinte 

utánvétellel bármely postaállo- 

különleges 
5 
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bérmentve, 

másra: 

Cuba K. 18.50 

Ceylon ,, 12. 

Jamaica ,II. 90 

1 postacsomag 5 ! gr. legfin. 

1 

1 5 

EIRÓ És TÁRSA 
a Kávé királye-hoz 

Budapest, VI. ker. Teréz-körut 2/b. 

A Kávé kiraly-hoz. 

ooso0s000000000000 
PLOMBUS Co. New-York 104 E I06 Str. 

PLOMBUS! 
250000 hálairat Iév alatt! 

fogfaájás! 

odvas fog! 

büzös szájl! 
előidézői kétségtele- 

5 " 

18 26 

e
 

es U 
Fenti betegségeknek ; 

nül az odvas fogak. Ezen remek ame- 

rikai szer, ezen kinos és kellemetlen szen- 

vedésekét 

azonnal megszünteti! 
„Plombusszal mindenki maga 

plombirozhatja 
fajdalom nélkül és hihetetlen egyszerü módon 

odvas fogait! 

,Plombus" ne hiányozék egy háznál sem, az 

egyszeri csekély kiadás százszoros kamatja : a 

nyugalom. A fogfajdalmakat szenvedőket tehát 

saját érdekében felhivjuk, hogy rendeljeék meg 

ezen valóban remek háziszert, mely a az amerikal 

élelmesség netovábbjal 

AÁra egy adagnak, mely 5 6 odvas fegalra 
elegendő, használati utasitással 2 korona. 2 k 

10 fill. előzetes beküldése után bérmentve bá. 

hová. Megrendelhető egyet ül a eti 

képviselettől, melynek ezime : 

Plombus szétküldés, Paszt, Meves m. 
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VIII. évfolyam. 
mz9s0)00 

Csak amig a készlet tart 

5742. sz. 
Hatóságilag engedélyezett 

zlet teljes feloszlása miatt. 
ehiffonok, canavászok, nagy téli posztó 

, mind: női, és férfi divatáruk, női és férfi confectio, női és férfi kalapok, női és 
, rőfös áru és pedig: női ruha kelmék, selymek, bársonyok, vásznak, 

A raktárunkon levő összes áruk 

és berlini kendők 

férfi fehérnemüek 

, czipök, csizmák, paplanok, tricó-ingek, téli és glacé-kesztyük, boik stb. 

lól eladjuk. áron a 

, bevásárlásaikat annál is inkább nálunk eszközölni, mert ezen végeladás csak 

rzési Állványok és felszereléseket 502, Dbesze 

ladás 1904 október I5-én kezdődik. 

Kérjük az igen tisztelt közönséget 
rövid időre van engedélyezve. 

Mége 

Tisztelettel:: Weisz testvérek. 

Csak amig a készlet tart 
NYOMATOTT FIGULI ANTAL GYORSSAJTÓJÁN. 


